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STATE OF CALIFORNIA - HEALTH AND HUMAN SERVICES AGENCY CALIFORNIA DEPARTMENT OF SOCIAL SERVICES

PROGRAMA ÑA KUENTA ADOPCION INDEPENDIENTE  
NU’U NTAKANI NÁ ÑA KUNTA’A INI NÁ

Mi’i ní cha ná sa firmar ní Acuerdo ña kuenta Adopcion ña kuenta Colocacion Independiente cha kuni 
ña katchi ña, ña ye’e de acuerdo ní ña ná ntaki’ihi na se’ehe ni na lo’oho sakuahnu na (AD 924). 
Consentimiento kuni ñá katchi ñá, ña mi’i ní cha va’aha va sxhini ní ña na/ kue na kuni ntaki’ihi se’ehe 
ní na lo’oho cha ntaki’ihi ná na hi’i chan’cha sakuahnu na/ná tono se’ehe mi’i ná. Ná ka’aha ná ña sxha 
kuvi ntaki’ihi ná se’ehe ní na lo’oho ka cha mi’i ní cha ko’o ka derecho ni ka’aha ní ña se’ehe ní ku’u na 
lo’oho ká.

Antes ka ña sá firmar ni tutu yo’oho sxhi Acuerdo ña kuenta Adopcion ña kuenta Colocacion Independiente 
(AD 924), cha ka’ahvi ní tá hi’i, tá hi’i kue tutu yo sxhi kue na kuenta Proveedor na Servicio na kuenta 
Adopcion takua ná kunta’a ini ní.

Tátu nchi tu’uhu kue kunta’a ini ní cha mayu’uhu ní ntakatu’uhu ní. Ña sxha’aha ní itchí ña ntaki’ihi na 
se’ehe ní sakuahnu na cha ka’ahnu nchuaha kui. Mi’i ni cha sxhini ñu’uhu kunta’a ini ní há va’aha ña, 
há va’ahá ña cha nchiku’u tunto’oho kuvi ko’o ní antes ka ña katchi ní ña va’aha va.

Yo’oho vasxhi tu’uhu Nisxhi ntakutú tutu ña Ntakani ña Kunta’a ini ní:

ANTES KA ÑA SA FIRMAR NÍ KUE TUTU ÑA NTAKANI ÑA KUNTA’A INI NÍ SXHI KUE TUTU ÑA ACUERDO ÑA 
KUENTA ADOPCION ÑA KUENTA COLOCACION INDEPENDIENTE (AD 924), CHA KA'AHVI NÍ NTI’IHI KUE TUTU 
SXHI KUE NA PROVEEDOR ÑA SERVICIO ÑA KUENTA ADOPCION. TÁTU NCHI TU’UHU KUE KUNTA’A INI NÍ CHA 
MAYU’UHU NÍ NTAKATU’UHU NÍ.

1.  Tátu sxha va’aha ntakani ini ní cha ntasa kutu ní tutu ña ntakani ña kunta’a ini ní ña kuni ní ntakuaha ní 
se’ehe ní na lo’oho nu’u na yivi’i ntaki’ihi ná sakuahnu ná, cha tátu va’aha va sxhini ní ña na ntaki’ihi na 
yivi’i yo’oho se’e he ní sakuahnu na tono se’e mi’i ra/ ñá, ha kue mi’i na.

2.  Va’aha kahvi’i ní ta hi’i ta hi’i tu’uhu vasxhi nu’u tutu yo’oho. Cha tátu nchi tu’uhu kue kunta’a ini ní cha 
ka’aha ní sxhi kue na Proveedor na kuenta Servicio ña Adopcion ná ntakani ná nu’u ní mancha ná kunta’a 
nti’ihi ini ní.

3.   Tátu ni kunta’aha ini ní cha va’aha va sxhini ní sxhi tu’uhu ka’aha tutu yo’oho cha chika’a ní inicial ní línea 
nu’u numero ña vasxhi nu’u tu’uhu yo.

4.  Cha tátu kue va’aha sxhini ní, há kue kunta’a ini ní tu’uhu ka’aha na kuenta Servicio ña Proveedor ña 
kuenta Adopcion ná ya’aha ki’i ña ntaki’ihi ná na lo’oho ka cha, ma chika’a ní inicial ní nu’u linea ka. Ka’aha 
ní sxhi na ña sxhini ñu’uhu ka ní tiempo takua ku’u ntakani ini ní cha kuni ní na chinche’e na ní.

5.	 	Tátu	ni	chika’a	ní	inicial	ní	nu’u	nti’ihi	so	kue	línea	yo’oho	cha,	vichi	cha	sa	firmar	ní	kiv’i	ni	nu’u	tutu	numero	
4 ña forma yo’oho.

6.  Ku’u ni tasxhi na hi’i copia ña tutu yo’oho ña va’aha kunta’a ini ní sxhi kuenta Acuerdo ña kuenta Adopcion 
ña Colocacion Independiente (AD 924) ta nisxhinu ntakutu tutu yo’o. 

FORMA YO’OHO CHA KITA’AHA ÑA SXHI FORMA ÑA ACUERDO ÑA KUENTA ADOPCION ÑA KUENTA COLOCACION 
INDEPENDIENTE (AD-924)
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PROGRAMA ÑA KUENTA ADOPCION INDEPENDIENTE  
NU’U NTAKANI NÁ ÑA KUNTA’A INI NÁ

NA KU’U MA’A SXHI PA’A NA KU’U SANTAKO’O SE’EHE NÁ NA LO’OHO  
SXHI NA YIVI’I NA KUNI/KUE NA KUNI NTAKI’IHI SE’EHE NÁ SAKUAHNU NA

 1.  MI’I KU’U  Kuni yu’u santako’o se’ehe yu’u,  

, hi’ichancha sxhi na  

 takua ntasa’aha ná se’ehe ná.

 2.  Mi'i ni casxhi'i na yivi'i (kue na yivi’i) na vasxhi kivi’i nu’u tutu yo’oho takua ku’u na (kuku na) ma’a sxhi pa’a se’ehe yu’u/kue 

se’ehe yu’u chi na sxhini yu’u ku’u ña/ra/ku’u na. 

Na sxhina na Kuni Ntaki’ihi na lo’oho Sakuahnu na:  

Kivi’i Nta’a Na:   

Nisa’a kuiya ntaka’a ná:  Nchi ve’eñu’uhu, nchi religion sxha’ana ná:   

Nchi’i raza ku’u ná cha há na ntavi’i há’a na to’oho ku’u ná:   

Nisa’a chancha sxha ni tanta’aha na:  Nchi chu’u sa’aha na:  

Há su’u na kuhvi’i ku’u na cha há va’aha sa’aha ná chu’u ntiki’i va cha há cha’a va tiempo/ ha kuaha tiempo kunko’o ná: 

 

 

Kue na vali’i na kue ye’e ve’ehe; cha sxhini ñu’uhu tasxhi ná sxhu’uhu sxha’aha kue na vali’i ka’a; cha tátu ma tasxhi ná 

sxhu’uhu ña ku’u kuenta na lo’oho ka cha:   

  

Há nchi’i kuachi xsha nisa’aha na cha há ni sxhintaka’a na ve’ehe ka’a cha há nchi kuachi lo’oho nisa’a ha na:  

 

 

Há sxha ntaki’ihi na kue na vali’i nta’aha na chi kue sxhito va’aha na ná ha santako’o me’e ná ña:   

 

 

Na uvi, na Kuni ntaki’ihi na Lo’oho Sakuahnu na:  

Kivi’i Nta’a Na:   

Nisa’a kuiya ntaka’a ná:  Nchi ve’eñu’uhu, nchi religion ku’u ná:   

Nchi’i raza ku’u ná cha há na ntavi’i há’a na to’oho ku’u ná:   

Nisa’a chancha sxha ni tanta’aha na:  Nchi chu’u sa’aha na:  

Há su’u na kuhvi’i ku’u na cha há va’aha sa’aha ná chu’u ntiki’i va cha há cha’a va tiempo/ ha kuaha tiempo kunko’o ná: 

 

 

Kue na vali’i na kue ye’e ve’ehe; cha sxhini ñu’uhu tasxhi ná sxhu’uhu sxha’aha kue na vali’i ka’a; cha tátu ma tasxhi ná 

sxhu’uhu ña ku’u kuenta na lo’oho ka cha:   

  

Há nchi’i kuachi xsha nisa’aha na cha há ni sxhintaka’a na ve’ehe ka’a cha há nchi kuachi lo’oho nisa’a ha na:  

 

 

Há sxha ntaki’ihi na kue na vali’i nta’aha na chi kue sxhito va’aha na ná ha santako’o me’e ná ña:   

  

  

 

KIVI’I NA YIVI’I NA KU’U MA’A SXHI PA’A NA KU’U SANTAKO’O SE’EHE NÁ

KIVI’I NA LO’OHO 

KIVI’I NA /KUE NA YIVI’I NA KUNI NTAKI’IHI NA LO’OHO SAKUAHNU NÁ
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Hana ka’a ku’u ta’aha na: 

Ni kusa’a tiempo/kuiya ña ni Tanta’aha na/Há ña ni Kita’aha na:  

Nchi’i ku’u direcion ha lugar nu’u ye’e na, tátu sxhika na ña, cha ná tasxhi na nchi’i ña kua:   

  

  

Ha ye’e ka na vali’i ve’ehe na/kue na yivi’i na kuni ntaki’ihi na lo’oho yo sakuahnu na   

  

 3.  Mi’i cha kunta’a ini ña tatu kue kuni tasxhi se’e nu’u hinka’a na/kue na yivi’i sakuahnu na cha cha, mi’i cha ma sa firmar yu’u 
tutu ña kuenta Acuerdo ña kuenta Adopcion ña Colocacion Independiente (AD 924).

 4.  Mi’i cha kunta’a ini yu’u ña ye’e derecho yu’u ña ntuku hi’i abogado takua chinche’era yu’u kunta’a ini yu’u sxha kuenta 
Adopcion Independiente sxhi kue na /kue na yivi’i na kuni ntaki’ihi se’e na lo’oho cha sxnini ñu’uhu hchahvina $500 ha hchahvi 
nti’ihi tuku ná ku’u abogado na ku’u nchinche’e ta’aha sxhina.

 5.  Mi’i cha kunta’a ini yu’u ña ku’u ntakani nu’u na yivi’i na kuaha sakua schi ta’aha mi’i, ña kuni ntakuahi se’ehe nu’u hinka’a na 
yivi’i takua ntaki’ihi ná na sakuahnu ná.

 6.  Mi’i cha kunta’a ini yu’u ña taku kue kuni yu’u ntakuaha se’ehe nu’u hinka’a na yivi’i sakuahnu na cha, ye’e hinka’a lugar nu’u 
kivi tasxhi agencia yo’oho ntu ku’uhu ntu sxhi familia ntu takua ná chinche’e ná ntu sxhi, kuenta salud, sxhu’uhu, sxhi há nchi 
ka hinka’a tunto’ho ye’e ntu.

 7.  Mi’i cha kunta’a ini yu’u ña ye’e derecho yu’u ña kuvi ka’ahi 3 cha’ancha sxhi kue na Proveedor na Kuenta Servicio ña 
Adopcion ha sxhi na ku’u psicoterapeuta na kumi licencia cha mi’i kasxhi na, ha mi’i ka’aha ná tasxhi na ná’a cha mi’i/ kue mi’i 
na kuni ntaki’ihi na lo’ho yo ku’una ku’u nhchahvi.

 8.  Mi’i cha kunta’a ini yu’u ña Acuerdo ña kuenta Adopcion ña Colocacion Independiente (AD 924) ku’u ntasi ña ná keta 30- ki’i ña 
sa firmar ntu tutu cka'a maku'u ka ntasama ña, ña  ku'u ntaki'ihi  na lo'oho ka cha ki'i sa'a ku'u nti'ihi derecho yu ná sa firmar yu 
forma ña renuncia. Cha ná ya'aha 30 ki'i, cha hinka ki'i cha sxha ku'u sa firmar na kue tutu ña Acuerdo ña  kuenta Adopcion ña 
Colocacion Independiente (AD 924).

 9.  Tátu sxha sa firmar yu’u tutu ña Acuerdo ña kuenta Adopcion ña Colocacion Independiente (AD 924) cha sana katchi tuku 
ña kue kuni ntakuaha se’e cha sxhini ñu’uhu sava’aha tutu cha sa firmar yu’u ña cha chika’a yu’u ña ku’uhu nu kue na 
Departamento ña kuenta Servicio Social ña California há nu’u kue na kuenta agencia ña kuenta adopcion ña condado takua 
kuvi’i ntaka yu’u na lo’oho nu’u na Acuerdo ña kuenta Adopcion ña Colocacion Independiente (AD 924) Ma kuvi’i kasi yu’u ña 
ku’u Acuerdo ña kuenta Adopcion ña Colocacion Independiente (AD 924) na keta 30 ki’i ña sa firmar yu’u tutu ña Renuncia ña 
Derecho ña takua ntasama tu’uhu (AD 929), há nchi’i ña ná ku’u sxhina ka. Cha na ya’aha 30 ki’i, cha hinka ki’i sxhina cha ku’u 
sa firmar na kue tutu ña Acuerdo ña kuenta Adopcion ña Colocacion Independiente (AD 924).

 10.  Cha tá sxha sa’aha ña ku’u Acuerdo ña kuenta Adopcion ña Colocacion Independiente (AD 924) ña ko’o ka ña kuvi sa’aha 
cha, ku’u hi’í ntaki’ihi se’ehe na lo’oho tátu na/kue na yivi’i na ntaki’ihi ná cha kue kuni ka na ná há kue kuni ka na ka’aha na 
sxha’á sxhi há tátu na ve’ehe chu’u (corte) ka na kassi ná ña.

 11.  Mi’i cha kunta’a ini yu’u ña tisxhi ley cha nta’aha mi’i ntaka hi’i se’ehe na lo’oho yo mancha me’e na ve’ehe chu’u (corte) na 
ka’ancha chu’u ña sxha kuvi ntaki’ihi ná na. Tátu ko’o na kuni ntaki’ihi na lo’oho yo sakuahnu na, há kue ku’u ku’uhu na, cha 
kue na yivi’i na agencia ka’a cha ka’aha na sxhi takua ntuki’i nisxhi sa’ahi sxhi na. Cha kunta’a ini yu’u ña sxhini ñu’uhu ntakani 
nu’u na kuenta agencia ka direcion ve’ehe nu’u ye’e yu vihchi.

 12.  Mi’i cha kunta’a ini yuu ña tátu kuni yu’u kuní nisxhi ka’a sxha’aha na lo’oho na kuntaki’ihi na sakuahnuna ka’a cha kuvi nchiki’i 
ki niku’u ka’ahi sxhi kue na kuenta agencia ña investigacion ká cha sxhini ñu’uhu ntakani ná nu’u nchi ki’i k’u nisxhinu tutu 
takua ntaki’i na sxhi, tátu ná ntaki’ihi na sxhi há tátu ma ntaki’ihi na sxhi, há tátu ko’o na ntaki’ihi sxhi cha nuva’aha, cha há ku’u 
ntukavancha’a tuku kivi’i sxhi takua nanche’e há keta hinka’a na ntaki’ihi sxhi.

 13.  Mi’i cha kunta’a ini yu ña ná katchi’i na ve’ehe chu’u (corte) ña sxha ntakuaha ná se’ehe na lo’oho ka nu’u na yivi’i ña ntaki’ihi 
ná sakuahnu ná cha kue na ku’u ta’aha mi’i kuaha yu ha ku’uhvi yu cha maku’u ka ka’aha ná sha’á na lo’oho ka, cha tátu kuni 
ná ka’aha na cha mi’i na sxhin ñu’uhu ntantuku modo nisxhi ku’u sa’aha na. Se’ehe na lo’oho ka cha tisxhi ley cha se’ehe na 
yivi’i na ntaki’ihi ná’a ntu’u na.

 14.  Mi’i cha kunta’a ini yu ña kue na agencia ña kuenta adopción cha kuvi kuaha ná tu’uhu nchi sxhio nikisxhi na lo’oho yo tátu:
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A.  Nchi kue agencia na kitchu’u sxhi kuenta ley ku’u na sxhika’a ña sxhi ñu’uhu na informacion takua kuvi chinche’e ná na 
lo’oho yo. 

B.  Nchi kue agencia na kitchu’u sxhi kuenta ley ku’u na sxhika’a ña sxhi ñu’uhu na informacion takua kuvi chinche’e ná na 
lo’oho yo. 

C.  Há tátu se’ehe yu mi’i ra/mi’i ña cha na keta ña 21 kuiya cha, kuni na kuni na, hána ku’u ntu cha tátu ni sa firmar ntu tutu 
ña sxha’aha ntu permiso ntantuku tu’uhu na sxha’aha ntu cha sa’a sana kuvi tasxhi kue na agencia na kuenta adopcion 
ka’a informacion nchia ku’u kivi’i ntu sxhi direcion nu ye’e ntu;

D.  Há tátu na keta se’ehe 21 kuiya cha mi’i na ntasakutu tutu ña kuvi ntakatui nchi’i ña ku’u kivi’i na ña kuenta adopcion cha 
ku’u ntakatui nchi ku’u direcion nu’u kue na agencia ña kuenta adopcion nchi ku’u direcion nu’u ye’e na vitchi cha; ha

E.  Se’ehe cha kumani ka keta na 21 kuiya cha kue na agencia na kuenta adopcion ntane’ehe na ña kivi’I sxhi direcion nu’u 
ye’e yu vichi, chi sa’a ni kuva’aha kue tutu kuenta ley.

 15.  Mi’i cha kunta’a ini yu ña ku’u, nchiki’í niku’u cha ku’u ku’uhi sxhi kue na kuenta agencia ña adopcion ña investigacion 
independiente takua ntakani nu’ú nan chi ku’u no ye’e yu vitchi.

 16.  Mi’I cha kunta’a ini yu ñakue na ve’ehe chu’u (corte) cha, tátu na ka’aha na ña kuni na kuni na nisxhi ka’a sxha’ahá kuenta 
adopcion ka’a cha kuvi ntakani ná.

 17.  Mi’i cha kunta’a ini yu ña tátu ka’aha ña kue ni ntakani nti’ihi na nu’u nisxhi kunko’o na ntakuahi se’e ña kuenta adopcion cha, 
mancha ta ki’í ntakuahi sxhi cha ye’e uni kuiya, ha 90 ki’i, nchi ku’u ña nisxhini yatchi ka yu’u ña ni sa’antahvina yu cha, kuvi 
ka’a hi sxhi kue na ve’ehe chu’ (corte) ña ná kunchatu nu’u, ña kuenta adopcion ka.

 18.  Mi’i cha kunta’a ini yu ña ná katchi kue na ve’ehe chu’u (corte) ña sxha ntakuaha ná se’ehe na lo’oho nu’u hinka na yuvi’i cha 
mi’i cha kunta’a ini yu’u ña tisxhi ley cha su’u ka se’e kuku na.

A. Cha, mi’i cha kunta’a ini yu ña maku’uhu kuachi sxhiní yu’u tátu nchi na nto’oho na;
B.  Vichi cha na /kue na ku’u na ntaki’ihi na lo’oho sakuahnu ná, cha tisxhi ley cha mi’i naka’a ku’u na sxhini ñu’uhu 

kuncha’a se’ehe na lo’oho ka;
C.  Mi’i cha ko’o ka derecho kumi ña ka’aha yu sha’ahá se’ehe, sha’aha nchi sxhini ñu’uhu na, há nchi ná ne’ehe na;
D. Mi’i cha maku’u ka ntaki’ihi se’ehe na lo’oho ka.

 19.  Sxha ntakani na nui sxha’aha na /kue na yuvi’i na kuni ntaki’ihi se’eha na lo’oho yo cha mi’i cha va’aha va sxhini yu’u cha na sa 
firmar yu’u kue tutu shxi kue na kuenta Acuerdo ña kuenta Adopcion ña Colocacion Independiente (AD 924).

 20.  Mi’i cha sxha va’aha ntakani ini ytu’u nuva’aha kuni yu ntakuaha se’ehe ña ntaki’ihi hinka’a na yuvi’i sakuahnu ná. Kuni yu’u 
ntakauha se’ehe nu’u hinka’a na yuvi’i sakuahnu ná chi ña va’aha me’e se’ehe na lo’oho yo kua. Sxha ni ka’ahvi cha sxha 
ni kunta’a ini yu’u ña ka’aha tutu yo’o sxhi tutu ña kuenta Adopcion ña Colocacion Independiente (AD 924). Mi’i yu cha kue 
sxhini ñu’uhu ka yu ña chinche’e yu’u cha kue sxhini ñu’uhu ka tuku tiempo ña ntakani ini yu’u. Mi’i cha sxha ntakani ini yu’u ña 
ntakuaha se’ehe nu’u na yivi’i sakuahnu na cha me’e na ku nkuku’u tata na lo’oho yo, sxha’aha ña ku’u ña sa firmar yu’u tutu 
yo’oho chi kuni yu’u ña sa’a ko’o.

Mi’i ku’u, , Ma’a na/Pa’a na .
 KIVI’I NA YIVI’I NA KU’U MA’A SXHI PA’A NA KU’U SANTAKO’O SE’EHE NÁ  KIVI’I NA LO’OHO

Kunta’a ini yu’u cha va’aha va sxhini yu’u ña ni chika’a yu’u inicial yu’u nu’u tutu yo’o chi’i kuchi.
FIRMA KUE NA KU’U PA’A KUE NA NTAKUAHA SE’EHE NA KI’VI’I VICHI KU’U

KUE NA KUENTA SERVICIO ÑA ADOPCION KU’U NA SXHINI ÑU’UHU NTASAKUTU YO’OHO.
TO BE COMPLETED BY THE ADOPTION SERVICE PROVIDER

I, , have witnessed the signing of this Statement of Understanding by  

 on , I am:
 NAME OF PLACING PARENT DATE

 A representative of , a California licensed private adoption agency.
 NAME OF AGENCY

 An individual California Adoption Service Provider (ASP).

  A representative of , an adoption agency licensed or otherwise approved under the  

laws of the state of , the state where the Independent Adoption Placement Agreement (AD 924)  

is being signed.

  An individual licensed or otherwise certified as a clinical social worker under the laws of , 

the state where the Independent Adoption Placement Agreement (AD 924) is being signed.

  Independent counsel for the placing parent(s), serving as an ASP, pursuant to Family Code Section 8502(b) and 8801.5(e).

FIRMA KUE NA YIVI’I NA KU’U TESTIGO NA NTAKA’A KIVI’I CHI KUHCHI KI’VI’I VICHI KU’U

NAME OF WITNESS

NAME OF AGENCY

NAME OF STATE

NAME OF STATE


